AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului intre
Guvernul Roméiniei si Guvernul Republicii Bulgaria ce
reglementeazi activititile la trecerea frontierei
feroviare, semnat 1a Ruse la 9 februarie 2007

Analizand proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului
intre Guvernul Roméiniei si Guvernul Republicii Bulgaria ce
reglementeazi activitatile la trecerea frontierei feroviare, semnat
la Ruse la 9 februarie 2007, transmis de Secretariatul General al
Guvernului cu adresa nr.8 din 14.01.2008,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art.2 alin.1 lita) din Legea nr.73/1993, republicatd si art.46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii
51 propunett:

1. Proiectul de lege are ca obiect ratificarea Acordului intre
Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Bulgaria ce reglementeaza
activitatile la trecerea frontierei feroviare, semnat la Ruse la 9
februarie 2007.

Acordul propus spre ratificare constituie o intelegere
internationald bilaterald, semnata la nivel guvernamental care prin
continutul sau trebuie sé fie supus Parlamentului pentru ratificare prin
lege , in conformitate cu prevederile art.19 alin.(1) lit.d) din Legea
1nr.590/2003 privind tratatele.




Proiectul de lege face parte din categoria legilor ordinare. In
aplicarea art. 75 alin. (1) din Constitutia Roméniei, republicatd, prima
Camer3 sesizata este Camera Deputatilor.

2. Cu privire la textul Acordului, semnalam urmadtoarele:

a) La art.20 alin.(2), trebuie sd se faca referire numai la punctele
de trecere feroviare ale frontierei, nu la toate punctele de frontiera,
pentru ci numai acestea fac obiectul Acordului, asa cum rezultd clar
din textul in limba engleza.

b) La art.26, pentru claritatea textului si concordanta cu textul in
limba englezd, este necesar ca in locul sintagmei ,,... siguranta $i
securitatea executarea serviciilor ..” si se spund ,,... siguranta si
securitatea executirii serviciilor ...”.

¢) La art.33 alin.(2), ar fi trebuit sd se spuna ... legislatiile lor
nationale ...”, pentru cd cele doua Parti Contractante (Guvernul
Romaniei si Guvernul Bulgariei) nu au o legislatie nationald comund.

d) La art.33 alin.(4), pentru precizia textului si concordanta cu
textul in limba englezd, era necesar ca dupa sintagma ,,Prevederile
prezentului Acord se vor aplica” si se adauge cuvintele ,de
asemenea”, intrucdt prevederile Acordului se aplicé in primul riand
punctelor feroviare de trecere a frontierei existente.

e) Textul Acordului. atat cel in limba roméana, cit si cel in limba
englezi, trebuie sd poarte mentiunea ,Copie conforma cu originalul”,
asa cum prevad normele de tehnicd legislativd pentru elaborarea
actelor normative.
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